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CIRCULAR SAW
WITH LASER BEAM

Operation manual

n WARNING: Do not use the machine without reading the instruction manual.
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1. Overview

Tool description
@ onoFFsuitch
o Safe start button

e Dust extractor

o Laser generator button

e Base
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e Spindle lock button

0 Depth guide

o Depth guide lever

e Bevel guide

@ Bevel setting knob

m Parallel guide

@ Parallel guide knob

@ Safety guard

m Safety guard lever

@ Hex Wrench
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2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentally.

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

The vibration and noise emission levels may vary from the
level specified during actual use, depending on how the
power tool is used and the type of work piece.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

P Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

» Avoid body contact with earthed or ground-
ed surfaces such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or
grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

» Do not abuse the cord. Never use the cord
for carrying, pulling or unplugging the power
tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entan-
gled cords increase the risk of electric shock.

P When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

Personal safety

P Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
distraction while operating power tools may
result in serious personal injury.

P Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

P Avoid accidental starting. Ensure the switch
is in the off-position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have
the switch on invites accidents.

P Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a
key left attached to a rotating part of the
power tool may resultin personal injury.

P Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

P Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

P If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

Product use and care

P Do not force the tool. Use the correct tool
for your application. The correct tool will do
the job better and safer for the purpose for
which it was designed.

P Do not use the tool if the switch does not
turn it ON and OFF. Any tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.
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P Disconnect the plug from the power source
or remove the battery before making
any adjustments, changing accessories
or storing tools. Such preventative safety
measures reduce the risk of starting the tool
accidentally.

P Store idle tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with
the tool or these instructions to operate the
tool. Tools are dangerous in the hands of
untrained users.

» Maintain tools, check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts
and any other condition that may affect the
tools' operation. If damaged, have the tool
repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained tools.

P Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier
to control.

P Use the tool, accessories and tool bits etc.,
in accordance with these instructions and
in the manner intended for the particular
type of tool, taking into account the working
conditions and the work to be performed.
Use of the tool for operations different from
intended could result in a hazardous situation.

Service

P Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only genuine
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

» Follow instruction for lubricating and
changing accessories.

» Keep handles dry, clean and free from oil
and grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict
adherence to electric power tools' safety rules. If
you use this tool unsafely or incorrectly, you can
suffer serious personal injury.

@ Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

© Use auxiliary handles supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.
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© Hold power tools by insulated gripping
surfaces when performing an operation
where the cutting tool may contact hidden
wiring or its own cord. Contact with a “live”
wire will make exposed metal parts of the
tool “live” and shock the operator.

@ Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. It is also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

© Besure the bit is secured in place before
operation.

© Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can
come loose easily, causing a breakdown or
accident. Check tightness of screws carefully
before operation.

© In cold weather or when the tool has not
been used for a long time, let the tool warm
up for a while by operating it under no load.
This will loosen up the lubrication.

© Always be sure you have a firm footing. Be
sure no one is below when using the tool in
high locations.

© Hold the tool firmly with both hands.
@ Keep hands away from moving parts.

@ Do not leave the tool running. Operate the
tool only when hand-held.

@ Do not point the tool at any one in the area
when operating. Parts could fly out and injure
some one seriously.

@ Do not touch parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

@ Some material contains chemicals which
may be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact. Follow material
supplier safety data.

Additional safety regulations for
circular saws

® Before each use, check the cutting disc for
small cracks or damages. Replace a cracked
or damaged disc immediately.

® Select cutting discs in relation to the material
to be cut and take care when slotting. Keep
the cutting disc sharp and replace it when it
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has been worn 1/3 approximately.

Never use cutting discs made of high-speed
steel (HSS). Use only cutting discs recom-
mended by the manufacturer. Make sure the
disc is fitted according to the instructions.

Be sure that the cutting discs does not contact
the base in the lowest position, the riving
knife or the workpiece, before you turn on
the switch.

NEVER reach for a workpiece, before the
cutting discs has come to a complete stop.

Bear in mind that after you turn off the
machine, the axle or disc keeps rotating for a
short period of time.

Hold the handle firmly. Be aware that the
cutting disc may move up or down slightly
during start-up and stopping.

Wait until the cutting discs attains full speed
before cutting and stop operation immediate-
ly if you notice anything abnormal.

Use only flanges specified for this tool.

Always use accessories recommended in this
manual. Use of improper accessories such as
abrasive wheels may cause an injury.

For your safety, remove the chips, small piec-
es, etc. from the table top before operation.

Before using the tool on an actual workpiece,
let it run for a while. Watch for vibration or
wobbling that could indicate poor installation
or a poorly balanced disc.

Do not operate saw without guards in place.
Check blade guard for proper closing before
each use. Do not operate saw if blade guard
does not move freely and close instantly.
Never clamp or tie the blade guard into the
open position.

Wherever possible, use the saw guard and
the riving knife with every type of application,
also when sawing material in two. Always
mount the saw guard according to the
instructions in this manual. Cutting opera-
tions are those where the cutting discs cuts
completely through the workpiece, such as
for instance when doing longitudinal cuts or
shortening workpieces. NEVER use the tool
with a defective saw guard, and never tie

up the saw guard with a rope or cord. Every
irregularity in the operation of the saw guard
must be immediately corrected.

Immediately replace the saw guard and the
riving knife, after a process has been complet-

ed that required their removal.

Make sure that your hands stay clear of the
cutting line of the cutting disc.

NEVER make any adjustments on the tool
while it is turning. Remove the plug from the
socket before making any adjustments and
wait for it to completely stop.

Do not carry out any free-hand operations.
Free-hand means that you use your hands
for supporting the workpiece, or for leading it
with your hands, instead of using the parallel
guide or the push stick.

Avoid a sudden or too quick infeed of a work-
piece. Workpieces made of hard material
should be fed in as slowly as possible. If the
cutting disc jams or ceases to turn while the
workpiece is being fed in, turn the equipment
off immediately. Remove the plug from the
socket and remove the piece that is blocking
the disc.

Do not perform any operation freehand. The
workpiece must be secured firmly against
the turn base and guide fence with the vise
during all operations. Never use your hand to
secure the workpiece.

Do not use adjusters or other aids to fit discs
with a different axle diameter.

Be careful not to damage the arbor, flanges
(especially the installing surface) or bolt.
Damage to these parts could result in cutting
disc breakage.

Avoid cutting nails. Inspect for and remove all
nails from the workpiece before operation.

Make sure the shaft lock is released before
the switch is turned on.

If fitted with laser, no exchange with different
type of laser is permitted. Repairs shall only
be carried out correctly.

In order to prevent damage to the tool's
internal parts, do not use cleaning brushes,
metallic or similar objects to remove dust.

Pay special attention to the instructions that
help to reduce the hazard of KICK BACK.

KICK BACK is a sudden reaction to a jammed,
bent or badly aligned cutting disc. It causes
the workpiece to be thrown back in the
direction of the operator and it can lead to
serious injuries. KICK BACK can be avoided by
keeping your cutting disc sharp, by keeping
the rip fence parallel to the cutting disc, by
maintaining the riving knife and the saw
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guard in good condition and in the right posi-
tion, by keeping a good grip on the workpiece
until you have pushed it completely past the
cutting disc, and by not sawing any twisted

or skewed wood pieces, or pieces that do not
have a straight edge for moving along the rip
fence, in a longitudinal direction.

® Be alert at all times, especially during repeti-
tive, monotonous operations. Do not be lulled
into a false sense of security.

® Some types of dust that is generated while
working with the saw may contain chemicals,
which can cause cancer, birth defects or other
genetic damages. Some examples of these
substances are: a) Lead derived from paints
containing lead; b) Arsenic and chrome from
chemically treated wood; c) The hazard to
your health from such exposures is depen-
dent on how frequently you do this kind of
work. Measures for reducing your exposure
to such chemicals: Always work in well-venti-
lated surroundings and with certified safety
equipment, such as dust masks that have been
specially designed for filtering out microscopic
particles, for sawing operations, connect the
equipment to a dust collection system.

® The air vent of the tool should be cleaned
regularly to make sure the motor can be
cooled normally.

® |[fthe tool that you bought is in class |, for
your safety, before operating, be sure the
housing has correctly been grounded, so it is
with the power supply. If an extension cord is
required, use only three-core cord plug and
socket which have been correctly grounded.

® | ock the head to the lowest position during
storing and transportation of the tool.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A WARNING:

Misuse or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

4. Functional description
and specifications

Intended use

This tool is intended to cut wood products with
appropriate saw blades.
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Tool 6420
Power supply 230V ~50 Hz
Power input 2000 W
No load speed 5000 rpm
Disc size @235 x @30 x (40T)
Max. cutting depth in

45° 56 mm
90° 85 mm
Noise level 104.4dB
Weight 6.62 kg
A WARNING:

If the replacement of any part is necessary, this
has to be done by a professional in order to avoid a
safety hazard.

Assembly

A WARNING:

Always disconnect the plug from the power source before
making any adjustment or attaching any accessories.

Changing the blade

® Place the circular saw on its side on a flat
surface. We advise you to bring the base 5
down to a minimum depth cut so that is easy
to change the blade.

® Push the spindle lock button 6 toward the
tool and firmly hold it.

® Turn the hex bolt A counterclockwise by using
the hex wrench 15 supplied with the tool.

® Remove the hex bolt A and outer flange B.

® Make sure the saw teeth and arrow on the
blade is aligned in the same direction as the
arrow on the safety guard 13.

® Reinstall the outer flange and tighten the hex
bolt A.

® Make sure that the blade runs freely by turn-
ing it by the hand.

KRAUSMANN POWER TOOLS

6420



n English | EN

Depth adjustment

® | oosen the depth guide lever 8.

® Hold the baseplate flat against the edge of
the workpiece and lift the body of the saw un-
til the blade is at the right depth determined
by the depth of the depth guide 7.

® Retighten the depth guide lever 8.
Angle adjustment

® | oosen the bevel setting knob 10.
® Adjust the saw to the desired angle between
0°to 45°.
® Retighten the angle adjustment knob 10.
Parallel cut adjustment

® Loosen the parallel guide knob 12.

® Slide the parallel guide 11 through the slots in
the shoe to the desired width.

® Tighten the parallel guide knob 12 to fitin position.

® Ensure that the parallel guide 11 rests against
the wood along its entire length to give a
consistent parallel cut.

A WARNING:

Do not look directly at the laser.

Laser beam

To turn on the laser press the laser generator
button 4. To turn it off press again.

The laser can help you get better alignment.

®  Mark the line of the cut on the workpiece.
®  Adjust your guides as required.

®  Switch on the laser.
°

Align the beam with the mark on the work-
piece and slowly push the saw forward
keeping the laser beam on the mark.

Operation
Switching ON and OFF

A WARNING:

Before switching the tool ON make sure that the saw
blade is properly fitted and running smoothly and the
blade bolt is well tightened.

To switch ON the tool, first press the safe start
button 2 and then press the ON/OFF switch 1.

To switch the tool OFF release the ON/OFF switch 1.

A WARNING:

Before plugging in the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to the OFF
position when released.

General cutting

When starting, always hold the saw handle with
one hand and the auxiliary handle with the other
hand. Never force the saw, always maintain a light
and continuous pressure. After completing the cut
allow the saw to come to a complete stop. When
cutting is interrupted, allow the blade to reach full
speed and then reenter slowly.

When cutting across the grain, the fibers of the
wood have tendency to lift and tear. By moving the
saw slowly you can minimize this effect.

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before making
any adjustment or attaching any accessories.

Using the dust extraction connection

To keep your work surface clean, insert the
vacuum cleaner nozzle into the dust extraction
opening 3.

5. Maintenance

Correct and regular cleaning will improve the
safety and extend the lifespan of the device.

For safe and proper working, always keep the
tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with
compressed dry air or with a soft cloth moistened
with soapy water. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents,
ammonia and household detergents that contain
ammonia.

A WARNING:

Turn the device off, remove the battery or disconnect

it from the mains and wait until it cools down before
cleaning or maintenance to avoid electric shock or burn.
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Wear a dust mask

Additional maintenance for power
tools

The brushes and commutator in your tool have
been engineered for many hours of dependable
service. To maintain peak efficiency of the motor,
we recommend every two to six months the
brushes be examined.

Storage

Store the tool, operating instructions and

where necessary the accessories in the original
packaging. In this way you will always have all the
information and parts ready to hand.

6. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer.
From the date of purchase by the final consumer,
a two year warranty for amateur use covers any
faulty material and manufacturing. The receipt or
invoice of purchase needs to be displayed in case
of a repair that is covered by the warranty. For
possible faults during the warranty period, you
should address your issue to the retail shop from
which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® The tool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® The tool presents a problem that is due to
faulty material and manufacturing.

® |ncapability of the tool to perform according
to the technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are
due to causes such as:

® Wear due to improper use.

® Partial or total disassembly. The tool's shell
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must be disassembled only by personnel
authorized by the official distributor.

® Damage due to overloading.
® Usage of incorrect or incompatible accessory.

® Bad maintenance from the operator or any
other third party.

® Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® \Wear due to non compliance with the instruc-
tions in this manual.

If, during the warranty period, there is a fault that
can not be repaired from the authorized service
department, the tool will be replaced without any
extra cost.

7. Repair / Servicing

In case there is a need for a repair after the war-
ranty period has expired, we will provide the best
possible attention to repair the tool successfully.

8. Disposal

Do not dispose of electrical
machines as unsorted municipal
waste, use separate collection
facilities.

Contact your local government
collection systems for information regarding the
collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills or
dumps, hazardous substances can leak into the
groundwater and get into the food chain, damag-
ing your health and well-being. When replacing old
machines with new ones, the retailer will be happy
to take back your old machine for disposal.
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9. Declaration of Conformity

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
Noe st., location Mandra Kosta, 19300, Aspropyrgos, Greece

Herewith declares that:

The Circular Saw with CODE: 6420 and distinctive
title: 76502 under the brand KRAUSMANN
(Description: Circular Saw, 2000W, No-load speed:
5000rpm, Max. cutting depth 85mm / 90°, 56mm / 45°,
blade dimension 235x40Tx30mm, with laser, in color box,
(2pcs/ctn).), is designed in conformity with provision
of the Directives 2014/30/EU and the following
manufacturing standards: EN62841-1:2015/
A11:2022, EN62841-2-5:2014, AfPS GS 2019:01
PAK;, EN IEC 55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-
3:2013/A2:2021.

Year in which “CE” marking was affixed:
Machine year 2024
Date: January 19th, 2024

* Accessories and contents may change from the production
factory without any warnings, in that case the company bears
no responsibility.
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1. ETlokomnon

Neprypayn Epyaieiou

0 Awakorteng ON/OFF e MoxAO¢ KAeLSwpatog dgova m MapdAnAog 08nyog

o Kouprt aopahoug exkivnong 0 08nyodg BdBoug @ MoxAdG TiapaMnAou 08nyou
e E€aywyr) okdvng o MoxAdG 08nyou BaBoug @ Mpoulaktrpag

o Koupmtt Aéwlep e 08nydG PAATOOKOTIAG m MoyAOG TIpOYUAAKTpa
e Bdon @ MoxAOG 08nyoU (PAATOOKOTING @ EEaywviko KheLSt
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2. FeVIKEG 08nyieg
acpaleiag

A NPOZOXH:

ATtoouvS£aTe To (L aro Tnv npila mpw
TIPOXWPITETE OE aUVAPLIOAGYNnON),
TTapapeTponoLioeLs 1y aAayij afeaoudp.
TEToLa IPOANTITIKA ETPA QOPANELQG LIELWVOUV TOV
kivSuvo akoUotag ekkivnang Tou epyadeiou.

AlaBdote IPOGEKTIKA Kal TNPHOTE AUTES TLS 05Nyies
TIPLV T1) XPIjoT) ToU Epyaleiov.

Ortav ypnotuomoLeite NAEKTpIkd epyaleia, ot akoAoubeg
obnyleg mpémet va tnpouvtat yia T mpoAnyn kwsivou
nhektpormAnéiag, mpoowmnikoU Tpaupatiapoy Kat
TIUPKQYLAG.

Ta eninesa eKmopmwv kpadaapwv kat BopUou evséxetat
va Slapépouv amo To emimeso mou kabopiletal katd Ty
TIPAyUQTIKT XPHON, aVaAoya LiE ToV TPOTTO LiE Tov omtolo
Xpnotoroteltal To NAEKTPLKS EpYaElo Kat Tov TUTTo Tou

tepaylou pyaoiag.

AcypdAeLa xwpou epyaciag

P Aatnpette to Xwpo epyactag Kabapo kat
KOAG pwTLoPEVO. OL BPWHLKOL XWPOL Kat
0L OKOTEWVOL TTAyKOL Epyaciag KpUBouv
KIVSUVOUC,

P Mn Asttoupyeite NAEKTPLKA EpyOAEia OTN
Bpoxn 1 o€ LypA PEPN. Mn XpNOLOTIOLELTE T
NAEKTPKA EpyaAELa KOVTA O€ EUPAEKTA LYPA
) aépLa. Ta NAEKTPLKA Epyoleia SnpLoupyolV
oTIWVONPEG TTOU PTtopel va avapAéEouy T
oKOVN 1 TG QVaBULACELG,

P> Kpartr|ote TOUG ETTLOKETTTEG KL TA TIALSLA
HOKPLA EVW) AELTOUPYELTE EVa NAEKTPLKO
epyaieio. K&Be amooraon tng mpoocoxg oag
HTOPEL VO TIPOKOAETEL AMTWAELD EAEYXOU TOU
€PYOAELOU KaL VA TIPOKAAETEL ATUX AL

AocpdAeLa NAEKTPLOHOU

P Ta LG TWV NAEKTPLKWV EPYANELWV TIPETTEL
va tapLadouy pe TG Tiptleg. Mote pnv
TpOTTOTIOLELTE TNV TIPLLa E OTTOLOSATIOTE
TPOTIO. M XPNOLUOTIOLELTE PETATPOTIELG
TIpLZag PeE yeLwpéva NAEKTPLKA epyaela.
OvTpileg Tou Sev £xouv TportorolnBet kat
TIoU TaLPLAdoUV OTo LG Ba PELWTOULY TOV
KlvSuvo nAekTpoTANELac,

P> ATIOQEVYETE CWHATLKI ETTAPT| PE YELWHEVEG
ETILPAVELEG OTIWG CWANVEG, KOAOPLYEP, Pu-
yela. Yrdpyel augnpévog kiveuvog nAektpo-

TANELag av To owpa oag ivat yelwpévo.

P Mnv ekBétete NAsktpikd epyaheia os
OUVONKEC BPoxNG 1 og LypA. To VEPO TTOU
ELOEPYETAL OE EVa NAEKTPLKO Epyalelo Ba
QUENOEL ToV KIVSUVO NAeKTpoTANELaG.

P Mnv kakopetayelpileote To KaAwSLo. Moté
M XPNOLOTIOLE(TE TO KAAWSLO yLa va
HETaEPETE TO Epyaleio 1 yLa va to arto-
OUVEEDETE amto TNV Tiptla Tpafuwvtag To.
DUAGETE TO KAAWSLO PaKPLA artd TN {Eotn,
TO AASL, KOYTEPEG ETTUPAVELEG KaL KIVOUPEVA
pépn. Ta pBappéva i PrepSepiéva KaAwsLa
aUEAVOULV ToV KIVEUVO NAekTpoTANElac.

P ‘Otav xpnouuorotelte To epyaielo o€
€EWTEPLKOUG XWPOUG, VA XPNOLUOTIOLELTE
HOVO TIPOEKTATELG KAAWSLWV TToU glvat
KatdMnAeg yLa avtiototyn xprion. H xprion
EVOG TETOLOU KAAWSIOU PELWVEL TOV KivEUVO
NAeKTPOTANELQC,

Mpoowrikn acpdAeLa

P Na elote ot emaypUTIVNON, VO TIPOCEXETE TL
KAVETE KaL VA XPrOYJOTTOLELTE Tr) KOWr| AOYIKT)
OTAV XPNOLHOTIOLELTE Eva NAEKTPLKO EpYOAELO.
Mn xpnotgoroLette to epyaleio otav elote
KOUPQOHEVOG ) UTTO TNV ETTNPELA VAPKWTL-
KWV, GAKOOA 1] (POPHIAKEUTLKAG aywyn|G. Mua
OTLyHr) ampooEgiag PTTopel va TIPOKAAECEL
00Bapo TIPOCWTTKO TPAUHATLOHO.

P Xpnotuoroleiote eE0TALOHO aoWalelag.
Mavta va (popdate TIPooTaoia yla ta Jata
0ag. H xprion katé@nAou eEomAlopol
QoPOAELQG YLA TLG EKAOTOTE CUVBNKEG EpYQ-
olag OTwG PHAOoKA 0KOVNG, QVTLOALGONTKA
TiaroUToLd aoPaelag, kKpAvog Tipootactag
) WToaoTISEG Ba PELWOTEL TOV KIvEUVO
TIPOOWTILKOU TPAUHATLOHOU.

P AmopUyeTe akoUoLa EKKIVNON TOU £pyaE(-
ou. BeBawwbeite 6Tt 0 Stakorng eivat otn
B¢on OFF TtpLv To ouvééoete otnv Tipida. H
petapopd epyoleiwy Tou glval cuvSeSepe-
va otnv TipLda e To SAKTUAO OTO SLAKOTTTN
HTTopEL Va TIPOKAAETEL ATUXNHA.

P Agpatpeote ta epyaela KaL KAELSLA puBpL-
ONG TIPLV EKKLVIOETE TO EPYAAELo. AV ExeL
EexaoTel éva TEToLo €EGPTNHA o€ Eva TepL-
OTPEPOUEVO PEPOG TOU pyaeiou, PTtopel
V0 TIPOKOAEDEL TIPOOWTILKO TPAUHATLOHO.

P Mnv uTtEpPANETE TEVTWVOVTAG T OWHA-
Tk 0ag PEPN. Alatnpetote Tt owaotr) Béon
TWV TIOSLWV 0aG KaL TNV LooppoTTia oag avd
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Tidoa ottypr). Etot Ba xete KAAUTEPO ENey-
XO TOU NAEKTPLKOU epyaleiou oe avaravte-
XEG KOTAOTAOELG,

Ntubelte katdMnAa. Mn popdte xahapda
pouxa rj koounpata. Kpatelote ta poALg,
pouxa Kat yavTla 6ag JakpLa amo Kwou-
peva pepn. Ta xahapd pouxa, Koopnpata
Il HaKpLA HOAALG EVEEXETAL VA TILACTOUV O
KWoUpEeva pepn.

P Av Tapéxovtat eEaptrpata yla egaywyr Kat
TEEPLOUNOYT| OKOVNG, BeRatwbelte ot elvat
OUVSESEPEVA KaL XpNOLHUOTIOLOUVTAL CWOTA.
H xprijon tétolwv eaptnudrwy propet va pe-

WOOoLV KWWEUVOUG TIOU OXETL{OVTAL |E TN OKOVN.
Xprjon Kat ppovtisa Tou Tipoiovtog
» Mn Copilete To epyaieio. Xpnotpotoleiote

TO KATtAMNAo gpyalelo yLa tnv KaBe avd-
yKn. To Katéd\nho epyalelo Ba pépeL €1G
TEEPAG TNV epyaota pe peyaAUtepn emtuyia
KOL AOPAAELQ, OTAV XPNOLUOTIOLETAL YLa TO
OKOTIO TIOU €XEL KATAOKEUQOTEL.

M XPnOLLIOTTOLELTE TO EPYOAELO Qv O
SLakorttng 8e yupvael ot 8¢on ON Kat OFF.
OrmoLodn|mote epyalelo TIou Sev pmtopet va
AELTOUPYNOEL JE TO SLAKOTTTN £lval ETTKIV-
SUVO KaL TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL.

Na Byddete To ig amo v mpida i va
apatpelte TV pratapla TpL PO WProeTe
o€ aA\ayEG Twv a&eooudp 1y O ATtoBrKeU-
on. TEToLa TIPOANTTTLKA PETPA acaAeiag
HELLVOUV TOV KivBUVO akouoLag ekkivnong
TOU epyaleiou.

ATIOBNKEVOTE T EKTOG AELTOUPYLAG EpYQ-
Aela og xwpo Tou Sev elvat TIpooLTog os
TIALSLA KAL PNV ETILTPETIETE VA TA AELTOUPYT-
00UV AToPA TIOU Sev €XOUV TNV KATAMNAN
yvwon 1} 8ev €xouv SLaPBACEL TO eyXELPLSLO
Xprione. Ta epyaleta eivat emkivéuva ota
XEPLA PN EKTIALSEVPEVWVY ATOHWV.

Yuvtnpelote ta epyaela, ENeyETe TNV
€UBUYPAPLON ) EUTIAOKT] TWV KWVOUHEVWY
THNUATWY, TUXOV PWYHEG THNUATWY, OUVSE-
on Kat kB GAAN cuvBrKn TIou pTTopEt va
TO KATAOTAOEL ETILKIVEUVO Kal Va eTtNPedoeL
TN Asttoupyta tou. Av €xeL uTtooTel {npLa,
TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL KATAMNAQ aTto Eva
€E0UCLOSOTNHEVO TEPPLG TIPLV XPNOLHO-
TIotNBeL. MoMdA atuyrpata Prmopoly va
oupBouv amd epyaleia Tiou Sev €xouv
ouvTnPENBel KaTG\NAQL
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P Alatnpelote ta epyalela KOYTEPA KaL Ka-
Bapd. Ta epyaleia koTrig Tou elval owotd
SLatnpEnUEVa Kat £X0UV KOWTEPEG AKPEG
elvat Atydtepo TiBavo va XaAdoouy Kat
elvaL o eUKoAa otov éAgyxo.

P Xpnowotolelote to epyalelo, Ta afeooudp,
Ta eEapTripaTa KATL. CUPEWVA LE QUTEG
TLG 08NyLeG KaL PE TOV KATEAANAO TPOTIO
YLO TO OUYKEKPLUEVO TUTIO TOU £pYaAEiou,
AapBavovtag urddn TG CUVONKES KaL TNV
€pyaota Tou TIPETEL va TtpayHatoTonOel.
H xprjon tou epyaleiou yLa okottoug Sla-
(POPETLKOUG aTTO QUTOUG YL TOUG OTIOLoUG
Ttpoopldetal PTtopel va TIpOKAAEGOUV pLa
€Mkivduvn Kataotaon.

Ertiokeun / Z€pBig

P AWOTE TO EPYTAELO GAG VAl EMLOKEUAOTEL aTtO
Evav EEELSIKEUPEVO ELSIKO, XPNOLLIOTIOWWVTAG
HOVOo yvriola avtaMaktikd. Auto Ba efa-
OPOALOEL TN SLATrAPNON TNG AOPANELAG TOU
NAEKTPLKOU pyalelou.

P AkolouBelote TG 08nyteg yLa tn Alltavon kat
TNV aM\ayr) Twv agecouap.

P Awatnpeiote TG AaBEg oteyvEG, KaBapeg Kat
XWPLG TNV UTtap&n Aadlou Kat ypaoou.

3. EL8LkEG 08nyieg
acpaleiag

MHN aprivete tnv dveon kaL tnv Eotkelwaon pe To
TIPOLOV (TTOU ATTOKTABNKE Ao EKTETAREVN XProN) Va
QVTIKATAOTAOEL TNV QUOTN T CUPHOPQWON HE TOUG
KaVOVEG AoPOAELOG TV NAEKTPLKWY EPYOAELwV. AV
XPnotdoToLe(Te autd To pyalelo pe AddBog TpdTo
KL XWPLG aopAaAELq, PTTopEL va UTIOOTE(TE KATIOL0
00Bapd TIPOCWTTKO TPAUPATLOHO.

@ Na popdre mpootatsutikd autiwv. H ékBeon
o€ B6pUPO PTTOPEL VA TIPOKOAETEL ATIWAEL
QKONG.

© Naxpnoporoleite To epyaleio amoé T AaBn
ToU. H amwAeLa eAéyyou PTIopEL va TIPOKaAE-
OEL TIPOOWTILKO TPAUHATLOHO.

© Otav npaypartoroteite epyacteg dmou To gp-
yaAgto propetl va €pBeL o emapn) pe kpupn
KoAwS{won 1 e To (810 To KaAwSLo, Kpatel-
OTE TO £pYQAAELO [E HOVWHEVEG ETILPAVELES
TIOU TIAPEXOUV TPLRN. H eTtayr| e eva yupvo
KOAWSLO TIOU (PEPEL PEVPIA B KATAOTIOEL
NAEKTPOPOPA TA EKTEDELIEVA LETOMIKA PEPN

KRAUSMANN POWER TOOLS

6420



n EMnvikd | GR

® © 6 ©o ©

o

ToU £pyaAeiou Kal Ba TIPOKAAEDEL NAEKTPO-
T\néla oto xelpLot).

Na opdte Kpavog Tipootaoctag, YuoAld
Tpootaotag Kat / fj Jaoka Tpoowrtou. Ta
KQVOVLKA YUOALA 1 yuaAld nAtou AEN artote-
Aouv el&n aopahelag. Emiong ouviotatat va
(pOpATe PACKA OKOVNG KAL XOVTPA HOVWHEVA
yavta.

BeBawwbette étL ta afeooudp elval acpa-
ALopgva ot B£0n ToUG TIPLY EEKLVAOETE TN
Aettoupyia tou epyaleiou.

YTIO KAVOVLKEG CUVONKEG, TO epyaelo elval
oxedlaopévo va Tapayel Sovroetc. Ot BiSeg
HTTopoUV UKOAA VA XAAQPWOOULVY, TIPO-
KoAwvtag {npLa ry atuxnua. Na eAéyxete
TIPOOEKTIKA OTL oL BISEC lval OPLYHEVES TIPLV
™ xprion.

Te kpUO KaLPO 1 OTaV TO EPYOAE(o Sev ExeL
XpPnotuoTiotnBel yLa apKetod Kalpd, aprnote
10 va {eotaBel yLa Alyo AeLtoupywvtag to
0€ OUVBNKEG UNSEVIKNAG TTieonc. Me auto tov
TpdTo Ba xoAapwoeL n Alrtavor).

Mavta va elote olyoupol OTL TTATATE YepA oTa
TIOSLA 0aG, ZLYOUPEUTELTE OTL SV UTIAPXEL
KATToLog ard Katw &tav XproLpOTIOLELTE TO
€pyaAeio o€ LPNAEG ToTtoBEEC.

Kpartelote o epyaleio yepd kat pe ta Suo
oag XEpLa.

Kpartelote ta xépla oag pakpld arnd KWoupe-
va pépn.

Mnv aprjvete To epyaleio og Asttoupyia. Na to
Aettoupyelte HOVO GTAV TO EXETE OTA XEPLA OAG

Mnv onpaseVeTe To pyalelo TTPOG OTIOLOV-
Snmote otnyv TepLoxr) Asttoupytag. Kamoto
€EAPTNHA (OWG ATTOKOMNBEL e amoTENETHa
Va TIPOKOAEDEL GOBaPOd TPAUHATLOHO.

Mnv ayyilete ta eEaptrpata Kovtd ota
KWOUPEVA PEPN OUEOWG PETA T AsLToupyia.
Mrtopetl ta pPépn Tou epyaleiou va ivat TIoAU
{eotd Kat va TIPOKOAETOUV £yKAUHATA.

KdroLa UALKA TTEPLEXOUV XNMLKA TTOU PTToPEL
va elvat ToElkd. AGBeTe PéTpa yLa va amou-
YETE ELOTIVON| OKOVNG KAL EMAPI) E TO SEPHA.
AKoAoUBE(OTE TIG 08Nnyleg aopalelag Tou
TIAPAXOU TWV UKWV

MpocBeteg 08nyieg acpaleiag
€181KdA yLa SLokoTtpiova XELpog

IMpLv aro KA&Be xprion, eEAéyxete tov Sloko
KOTING YLO PIKPEG PWYHEG I CNULEC. AVTIKO-
TAOTNOTE AUEOWG €V OTIACHEVO 1] KATE-
OTPapPEVO SLoKO.

ETt\eETe Sloko oE OxX€oN PE TO UALKO TToU
TIPOKELTAL VA KOTIEL KAL TIPOCEETE Katd

TNV TomoBEtnon. Kpatrjote To 5{oko KoTrg
aLpNPEO KAl QVTLKATAOTHOTE TO OTAV EXEL
@Oapel epimou o 1/3.

IMoTE pnv XpnotpoTioLelte SLOKO KOG HE Ae-
Tii6eg amod xahuPa uPnAng taxutntag (HSS),
XPNOLJoTIOLE(TE POVO SLOKOUG KOTIAG TIOU
OUVLOTWVTAL OTTO TOV KATAOKEUAOTH). BeRat-
woelte 6TL 0 Slokog elvat TomobeTNUEVOG
oUPPWVa PE TLG 08NyleC.

BeBawwbeite 6tL 0 Slokog Sev €pxetal oe
ETIAPr| PE TNV Baon otn xapnAotepn Béon n
HE To TepdyLo epyactag TipLv evepyortotnBet
To epyaleio.

IMoTE pnv TILAVETE To TePdyLo epyaantag,
TIPLV oTapatroet TEAelwg o SLoKoG,.

NdBete urtdn oag, GTL Aol aTEVEPYOTIOL -
OETE TO PNYAvNHa, o Slokog eEakoAoubel va
TIEPLOTPEPETAL YLA ULKPO XPOVIKO SlAoTnpa.
Kpatriote otabepd tn Aapr). AdBete umtoyn
OTL 0 SLOKOG KWVelTaL EAaPpwWG TTPOG Ta
EMAVW I TIPOG TA KATW KATA TNV EKKLVNON
KaL Tn SLaKoTtn.

MePLUEVETE PEXPL O SLOKOG VA PTACEL OE
TIAR PN TaxUTNTA TIPLWV KOYETE KAl OTApPaTH-
oTe TN AsLltoupyla dpeoca av tapatnprosTe
OTLEATIOTE PN PUOLOAOYLKO.

ATIOOUVEEDTE TO £pyaleio TpLV aMaEeTe
Sloko 1 TPV KAmoLa evEeXOEVN ETILOKELN.
Xpnotyototjote HOvo TG YAAVTEEG TTOU
Tipoopilovtat yla auto to epyaleio.
XpnotlpoToleite avta e§aptrpata Tou
OUVLOTWVTAL OE QUTO TO eyxeLpiSio. H
XPron akat@MnAwv e€aptnudtwy, OTiwg ot
AeLavtikol Tpoyol, PTtopet va ipokaAécouv
Tpaupatlopo.

Il TNV AOPAAELA 0AG, APALPETTE OTTOLASK)-
TIOTE PIKPA KOPUATLA KATL. ATt TNV mupa-
VELQ £pyaciag TipLV arod tn Aettoupyia.
MpLV XPNOLUOTIOLACETE TO epyalelo o€ éva
TIpAyHATLko TEPAXLO Epyaotag, aQrote To
va Aeltoupynaoet yia Atyo. MapakohouBriote
yLa KpaSaopoUg 1) HETAKLVAOELG TIOU UTTO-
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pel va uTtoSELKVUOLVY KaKM eyKatdotaon 1
KaKr Loopportia Tou Siokou.

Mnv xpnotpoTioleite To epyaleio xwplig ta
TIPOOTATEUTIKA PEPN 0N B€0N TOUG. EAgy-
ETe TIpLV aTtO KABE XPrion TOV TIPOPUAAKTI)-
pa Tou Slokou. Mnv xelpileote To epyalelo
€QV 0 TIPOPUACKTHPAG TOU 5{0KOU Sev
Kweltat eAeUBepa Kal KAElVeL apéowg. Moté
pNV o@lyyeTe 1] ao@aALETE TOV TIPOYUAQ-
KTrpa Tou 5{0KOU OTNV avoLKtr Béon.

Na XpnOLUOTIOLELTE TOV TIPOPUAKTHPA KaL
TO PETAMO SlaywpLong yta Kabe elsoug
€paApHoyn, ELSLKA 6TaV KOBETE Eva UALKO
ota V0. TOTIOBETHOTE TOV TIPOPUAAKTH)pA
oUPPWVA PE TG 08nyleg autol Tou gyxeLpL-
Slou. O epyaoteg kot elvat ekelveg dtrou
0 5{0KO0G KOTING KOBEL EVIEAWG TO TEPAXLO
epyaotag, OTwg yLa Tapadelypa katd tn
SLapnKn KoTIr 1) T CUPTITUEN TwV TEpay(-
wv. MOTE PNV xpnotdoTioLeite To epyaleio
HE EAATTWHATLKO TIPOYUAAKTPA KAl pnv
OUVSEETE TIOTE TOV TIPOPUATKTI)PA HE O)OL-
vi fj kop&ovL. Kabe BAGRN otn Aettoupyia
TOU TIPOWUACKTHPA TIPETIEL Va SLopBwBEL
APEOWG.

ETtavatomoBeTrote apéowg TOUG TIPOYUAQ-
KTr)peg apol oAokAnpweel pla Stadikactia
TIOU AMALTOVCE TNV APALPEDT) TOUG.
BeBawwbeite 6TL Ta X€pLa 0ag lval HakpLa
ard TN ypappr KoTg tou Slokou.

Moté pnv KaAvete pubpioelg r GAeG epyact-
€G YUpw aro to SLoKo KOTIG eVw glval o€
Aettoupyla. Apalpéote To Buopa amo tnv
TPLZa KAl TIEPLUEVETE VA OTAPATAOEL TEAEL-
WG TIPLV KAVETE OTIOLASATIOTE pUBULON.

Mnv XpnOLUOTIOLELTE Ta XEPLa 0ag yLa va
otnpi&ete To TepdyLo epyaociag ) va to
08Ny OETE, va xpnoLlortoLelte tévta tov
TIapdMNAo 08nyo, TO OPLYKTpa CUYKPA-
Tnong r to paBst wbnong.

ATtoUYETE TNV §avikn 1 TIoAU ypriyopn
€loaywyn) Tou tepaylou epyactag. Ta Tepa-
Xla epyactag and okAnpo UALKO TIPETEL VA
€LodyovTal 600 To Suvatov TiLo apyd. Edv
0 5{0KOG KOTIrG UTTAOKAPEL I OTARATHOEL
va yuplleL eV KOBETE To TEPAXLO Epyactag,
QTIEVEPYOTIOLOTE QPECWG TO £pyalelo.
Agalpgote To Buopa amo tnv mpida Kat
HETA QQALPECTE TO KOPPATL TIOU UTIAOKAPE.
Mnv ekteAeite kapia xeLpokivntn Asttoup-
yla. To TepdyLo epyaotag TpEMeL va Aopali-
Cetal otabepd oTnV TIEPLOTPEPOEVN Bdon
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Kat Tnv TAAKa 08nyou e T Baon epyalel-
oU KaTd TN SLApKELa OAWV TWV AELTOUpP-
YWWV. MOTE PNV XpNOLHOTIOLELTE TO XEPL OaG
yla va ac@aAloeTe To TePdyLo epyaotag.

Mrn) XPnOLUOTIOLELTE TTIPOCAPHOOCTEG I AMA
BonBrpata yia tnv tomobétnon twv &i-
OKWV HE SLAPOPETIKN SLAPETPO AEoval.
MpOGCEETE va PNV KATaoTpeYeTe To Kopuo,
TLG PAAVTLEG (ELSLKA TNV ETILPAVELA EYKA-
tdotaonq) f tn Bida. H {nuid og autd ta
€Eaptrpata Popel va TIPOKAAETEL {nuLd
oto &loko.

ATIOQUYETE TNV KOTI TV Kap@Lwv. EmBew-
PrOTE Kal apalpéote OAA TA KApWLA aTtd To
TepdyLo epyaotag mpLv amd tn Aettoupyia.
BeBawwBeite OTL N aopdalela tou dgova

(av uttdpyel) elval areAeuBepwpévn TPV
evepyortolnBel o Slakdeng.

MgV ETILTPETETAL AVTIKATACTACN TOU AELlEP
(av uTtApYEL) HE SLAPOPETLKO TUTTO AELZEp.
OL ETTILOKEVEG TIPETTEL VA EKTEAOUVTAL CWOTA.
Mnv xpnotportoLelte Bouptoeg kabapt-
OpOU, HETOAALKA I TIAPEPPEPT AVTLKELPEVA
YLO VA QPALPECETE T OKOVN WOTE VA PNV
TIPOKOAEDETE BAGRN OTA E0WTEPLKA PEPN
TOU €pyaAEiou.

AWOTE LSlaltepn TPOCOX OTLG 08Nyieg
TI0U BonBoUv OTNV amoYuyr AVaKPOUsNG.
H avakpouon elvat pla agvikr avtispa-
On €VOG PUTIAOKAPLOPEVOU, AUYLOPEVOU 1
KOKWG EVBLYPAUHLOPEVOU SLOKOU KOTTNG.

H avdakpouon Tipokalet to tepdyLo epyaot-
G va TETayTel TIpog TNV KateLBUVON Tou
XELPLOTH KaL pTtopel va o8nyroeL og coBa-
poU¢ TpPaUPATLOPOUG. H avdkpouon propel
va aroeuxBet Slatnpwvrag atxpunpd tov
Sloko Kot Slatnpwvtag TNV TAAKa on-
you Ttap@\nAa pe to Sloko, Slatnpwvtag
TO PETAMO SLaXWPLONG KAL TOV TIPOQUAC-
KTr)pa o€ KOAr KATAoTaon Kal 0Tn owoth
B€on), Slatnpwvtag pla Kakr poopuon
OTO TEPAXLO £pyaotag éwg OTOU TO EXETE
OTIPWEEL EVTEAWG, TIEPA ATTO TO SLOKO KOTIAG
KaL pn Ttplovidovtag Tuxov Ao&d koppdta
EUAOU 1| koppdrtia TIou Sev £xouv euBela
AKpn yLa kivnon Katd Prikog tou JETaA\ou
SlaywpLong, o€ SLapnKn katevbuvar.

Na elote mavtote oe eypriyopon, Slaitepa
Katd tn SLapKeLa eTTaVaAap BavopeVwWy, Ho-
VOTOVWVY AELTOUPYLWV. Mnv TtapacupBeite
o€ pLa Yevtikn atobnon aopaieLag.

® KoV TToU SnpLoupyeital amo tn AeLtoup-
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yla propel va TiepLéXeL XNULKEG OUTLEG
IOV €lval yWwoTto OTL T(POKAAOUV Kapkivo,
YEVETIKEG AVWHAALEG 1) dM\eG PAAPEG oTnv
avarnapaywyn). Meptkd mapadetypata
QUTWV TWV XNHLKWY 0UCLWV glvat: a) HoAU-
B&ou anod Bappévo pe HOAUBSO UALKO Kal,
) apoeviKO Kal XpwHLO artd XNuKda emekep-
yaopévn EuAeta. O kivSuvog amd auteg Tig
€KBEOELG TIOLKIAAEL AvAAOYQ IE TO TTOCO OU-
XVA kavete autd To €180¢ epyaociag. Ma va
HELWOETE TNV €KBEDN OE AUTEG TLG XNHLKES
ouoleG: va epyaleote o€ KaAd agpl{OpEVO
XWPO KaL va epyAleoTe e EYKEKPLUEVO EEO-
TIALOHO aoaAeiag, OTIwG OL HAOKEG OKOVNG
TIOU €XOUV OXeSLAOTEL ELSLKA yLa va @ATPd-
pOUV TA PLKPOCKOTILKA CWHATISLA.

® O efaeplotripeg Tou epyaleiou TIPEMEL va
kaBapiZovtat TakTKa yLa va BeRatwbelite ot
0 KWNTAPAg Propel va Puxetal Kavovikd.

® EQv 10 epyaleio TTou ayopdoate sivat
otnv Katnyopla I, yla tnv ac@daleld oag
TIpLV amto T AsLtoupyla, BePatwbelte ot
To TIEpIBANpa €xEL YELWBEL owoTd pe v
Tpowodootia pevpatoc. EGv amatteltal ka-
AWSLO TIPOEKTAONG, XPNOLUOTIOLOTE PHOVO
KAAWSLO TPLWV TTUpr VWY, Buopa kat Tipila,
Ta omola €xouv yelwBel owotd.

® [1pL TN PETAPOPA TOU EPYAAELOU, TTAVTA VA
ao@oALleTe Ta KwvoUpeva TpRpata. O Tel-
POG ACPANLONG TIOU KAELSWVEL TNV KEPAAR
KOTING €lval pOVO yLa oKOTIoUG PETAPOPAG
KaL armoBriKeuong KaL OxL yLa OTIoLasATIOTE
AeLtoupyla KOTIAG.

® KAeLSWOTE TNV KEYAAN oTnV Katwtepn Béon
KATd TNV amoBrKEUon Kal HETAYopd Tou
epyalelou.

AMNOOHKEYZTE AYTO TO ErXEIPIAIO
XPHZHZ

A NPOZOXH:

Katdypnon 1 pn tipnon twv odnyLwv ac@aleiag mou
avaypdpovtat g€ QUG T EYXELPiSLO XprianG UTopel va
TIPOKAAETOLY TOBAPO TPOCWIKG TPAULIATLTLIO.

4. Neprypapn] AeLToupyLwv
KaL TIpodLaypapuwv

NpoPAettopevn xprion

AUTO T0 £pyaleio TtpooplleTal yLa Kot TIpolovVTwy
EUAOU HIE TOUG KATAMNAOUG 8L0KOUG KOTTAG,

A NPOZOXH:

AV 1) aVTIKATAoTAON) OTIOLOUSHTIOTE E§APTHUATOS
glvat amapaitntn, auto mpémet va yivel amoé évav
emayyeApatia yia va armtopeuxBei o omotoodjmote
kivduvog aopdAeLag.

Epyaleio 6420
Téon Asttoupylag 230V ~50Hz
loxUg eLodSou 2000 W
Tayxutnta xwp. eoptio 5000 rpm
MéyeBog Slokou KoTtr|g @235 x @30 x (40T)
Mey. BdBog komric oe

45° 56 mm
90° 85 mm
T1aOpn BopuRou 104.4dB
Bdpog 6.62 kg

ZuvappoAdynon

A NPOZOXH:

AmtoouvSéete mdvia to Buapa and v iy tpopodoaiag
TIPLY KQVETE OTOLaSHTTOTE pUBLILTN 1) CUVSETETE TUYGV
aeaoudp.

AMN\ayn 8lokou KoTtig

® TomoBetrote To SLokoTpilovo TAdyLa o€ pla
emlnedn enupdvela. Tag cupBouleloupe va
@Epete T Bdon 5 oto eAdyLoTo BABog Ko,
WoTe va elvat eUKOAO va cANGEETE Tov Slako
KOTING.

® [1LE0TE TOV HOXAO KAELSWHATOG G&ova 6 TTPoG
TO epyalelo KaL KPATAOTE To otabepd.

® [uplote TV e€aywvikr| BiSa A aplotepdoTpo-
(PQ XPNOLHUOTIOLWVTAG TO £EAYWVLKO KAELSL 15
TIOU TIAPEXETAL PIE TO EpYaAEo.

® Apaipéote TNV eEaywvikn) Bida A kaL tnv
€EwTtepLKN) YAGvtla B.

® Befawbeite 6Tl Ta Sdvtia Kat To PEN0G oTo
Sloko Kot G elvat EUBUYPAPPLOUEVA TIPOG
Vv (8la katewBuvon pe To BENOG oTov TIpo-
PUAaKTpa 13.

® Eravatomofetrote TV eEwteptkr) Advt{a
kat opi&te Eava tnv eEaywvikr) BiSa A.

® BePawwbeite 6TL 0 Slokog Kot Kuveltat
eAeVBEPA TIEPLOTPEPOVTAG TNV LE TO XEPL.
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PUBpLoN BaBoug KoTtr|g

® XaAapwaorte Tov HoyAO 0dnyou Baboug 8.

® Kpatrote TNV Baon eminedn otnv Akpn Tou
Tepaylou epyaotag Kat OnKWOoTe To CWHA TOU
SLOKOTIPLOVOU PEXPL O SLOKOG KOTING VA PTa-
o€l oTo emBupnTd Bdbog Trou kaBopidetat
aré To Babog tou 0dnyou Bdboug 7.

® Fpi&te Eava tov poxAS 0dnyou BdBoug 8.
PUBULON PAATOOKOTING

® XaAapWOoTe Tov HoYAS 08nyoU poAtookottr|g 10.

® Pubpiote Tov Sloko Kot otV embupnT
ywvia petagL 0° éwg 45°.

® T pite favd oV HoxAO 08nyou paktookort|g 10.

PUOpLON TTApAAANAou 08nyou

® XaAQPWOTE TOV HOYAS TIapdMnAou 08nyou 12.

® [lepdote Tov TapdMnAo 08nyd 11 péoa amo
TLG TpUTTEG TToU PBplokovtat otny Bdon otnv
ermmbupntr) B¢on.

® T piEte Eava Tov HoXAS TIapAMnAou odnyou 12,

® T1yOoUPEUTE(TE OTL 0 TIAPAMNAOG 05nydG 11
QKOUWTIGEL 0TO EUAO OE OAO TO KOG TOU £TOL
WOTE VA TIETUXETE TNV TIAPAMNAN KOTT.

A WARNING:

Mnv koutdte arreuBeiag oto Aéulep.

Fpappn Aélep

L0 VA EVEPYOTTOLNOETE TO AEL(EP TILEOTE TO KOUTTL
AéWep 4. I'La va To OPrjoETe Tiatrote To Eava.

To Aéwep pmopel va oag BonBriost va ete KaAU-

Tepn EUBUYPAPHILON PIE TO TEPAXLO EPYAOLAg.

®  YNUELWOTE T YPApN KOTI G OTO TEPAXLO
epyaotag.

®  [1pocappdoTe TOug 08NyoUG 0ag OTIWG
amartettat.

®  EvepyoTtol|ote To AEWep.

®  Eubuypapplote T ypappn AéWep pe To on-
HadL oto TepdyLo epyactag kat orpwéte apyd
TO SLOKOTIPLOVO TIPOG T EPTIPAG SLatnpw-

VTagG TNV VBUYPAMLON WE TN YPAWUI KOTIAG
OTO TEPAYLO pyaotag.
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Aewtoupyia

Evepyortoinaon Kat arevepyoroinon

A WARNING:

TpLV EVEPYOTTOLTETE TO EPYAAE(D TLYOUPEUTEL GTL O
SLloKog elvat owatd TomoBeTnEEVOS Kat yupvdet opaAd
KkaBwe Kat 6t n e&dywvn Bida elvat kadd aptypévn.

I'.a va EVEPYOTIOLOETE TO EPYAAELD, TIATHOTE TIPWTA
TO KOUHITIL a0OAOUG EKKIVNONG 2 KOL TN OUVEXELD
Ttatrote tov Slakort ON/OFF 1.

Il Va aTTeVEPYOTIOLHOETE TO £pYAAElO, EAEUBEPW-
ote tov Stakorter) ON/OFF 1.

A NPOZOXH:

Mpwv oUVSEETETe To epyaleio, EAEyyete mdva 6T n
okavsdAn tou Stakoren ON / OFF Asttoupyel owotd kat
EMaTpépeL atn 6¢an OFF dtav amelsuBepuivetat.

Kortr

Katd tnv ekkivnon kpatdrte avta tn AaBr Tou 8-
oKOTIPlOVOU PE TO éva XEpL Kat tn Bondntikr) AaBr
HE TO GANO. MOTE PNV TILECETE TO SLOKOTIPLOVO Kat
Slatnpelte MAvVTa pLa EAapLd Kaw cuvexr Tieon.
APOoU OAOKANPWOETE TNV KOTIH, APr)OTE TO SLOKO-
Tiplovo va otapatroet evtehws. Otav SlakoTtetal
pla kortn, arjote T Aemtida va ptdoel Eava otnv
TP TaXUTNTA KOL OTN CUVEXELA ETTAVENBETE
apya.

l"a va emtuXeTe KAAUTEPA ATIOTEAECHATA KWVELTE
apyd to Stokottpiovo.

A NPOZOXH:

Amoouvééete mavta to BUdpa and Ty rnyr) tpogodoaiag
TIPLV KQVETE OTTOLASHTTOTE pUBILTN 1] TUVSETETE TUYOV
aéeooudp.

EEaywyn okovng

lNa va Slatnprioete kabapr TV emupdvela epyact-
QG 00G, TOTIOBETIOTE TO AKPOPUOLO TNG NAEKTPL-
KrG okoUTIag otnv UttoSoxr eEaywyng okovng 3.

5. Zuvtripnon

O OWOTAC KaL TAKTIKOG KaBapLopog Ba BeAtiwoet
TNV ao@ahela kat Ba emektelvel tn Slapkela {wng
ToU epyaieiou.

Ma acaln KoL GwaoTth Epyacia, Ttava va
Kpatdte KaBapEg TG uTtoSoxEG eEaepLopol Kal
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T0 510 T0 Epyaleio G KAAI) KATACTAGT).

To epyaleio pmopel va KaBapLoTel aMOTEAEOUATIKA
pe Enpd OoUPTILEOEVO Qg N HIE Eva OAAKO TTaVL
Bpeypévo pe oarouvovepo. Méavta va popdate
TIPOCTATEUTLKA paTuWV otav Kabapilete ta
€pYyaAEia PE CUPTILECHEVO OEPaL

OpLopéva KABOPLOTIKA péoa Kot SLOAUTEG
pmopei va TipokaA£aouv BAGRN € TAAGTLKA
Hépn. Kamota aroé autd eivat: Beviivn,
TETPAXAWPAVOPAKAG, YAWPLWHEVOL SLOAUTEG
KaBaPLOPOU, QUHWVIA KAL OLKLOKA QITOPPUTIAVTLKA
TIOU TEPLEXOLV APHWVIaL

A NPOZOXH:

Amtevepyomolriote to epyaleio, apaipéote ) pmatapla
QITOCUVSETTE TO QT TO PEUIIA KA TIEPIUEVETE LIEXPL VA
KPUWOEL TTPLY arto Tov kabaptad i T ouvtripnaon yua va
amopUyete nhektporAnéia 1 ykadpata.

Na (popdrte TIPOCTATEVTLKA
autLwv

@

Na (popdte TIPOCTATEUTLKA
patiwv

@ Na (popdte HAGKA yLa T OKOVN

@

MpooBeteg 08nyieg ouvtripnong ya
epydAeia pevpatog

OL PUKTPEC (KapBouvAKLa) KaL 0 SLAKOTTTNG OTO
epyaleio oag (av uplotavtat) EXouv oxeSLAOTEL
YLa TIOAAEG WPEG aELOTILOTNG AELTOUpYLaG.

Mava slatnpnel n péyLotn anodoon Tou
KLVNTAPQ, CUVLOTOUKE KABE U0 £wg £EL prveg va
eEetadovral ol PUKTPEG,

AmtoBrikeuon

AToBnkeloTe To epyalelo, TO gyxeLpiSLO Xprong
KaL OTI0U €lvat arapattnto ta ageooudp otn
yvrjola cuckeuaota. Me autd tov TpoTo Ba éxete
TIavta OAn TV TANpowopia Kat Ta Stawopa Pepn
otn &Labeon oag.

6. Eyyunon

AUTO To gpyaleio gxeL eheyyBel amo Tov
KaTaokeLaotr. Ao TV npepopnvia ayopdg
QTT6 TOV TEAKO KATAVOAWTH), N gyyunon 8o

ETWV YLO EPAGLTEXVLKN XPON KAAUTTTEL KAOE
ENATTWHATIKO UALKO KaL Kataokeun. H amodsetén n
TO TLHOAOYLO ayOpdG TIPETIEL VA ETILSELKVUETAL OF
TIEPLTTTWON ETTLOKEUNG TTIOU KAAUTTTETAL OTTO TNV
gyyunon. Ma mbaveg BAABEG katd tn SLapKela tng
TepLdS0U gyyunong, Ba Tipémel va ameubuvieite
OTO KATAOTNHA ALQVLKIG TIWANONG artd To ottolo
TIpayHatoTow|Bnke n ayopd.

'Opot eyyunong

H eyyunon toxveL pdévo otav:

® To epyalelo €xel xpnotpomolnBetl owotd kat
YLOL TOV OKOTIO YLA TOV OTIO(0 QyOPACTNKE.

® To epyaleio Tapouaotddel éva TipoRAnpa Tou
oe\eTAL OF EAATTWHATIKO UALKO KaL KATA-
OKEUN).

® To epyalelo aduVaTel Va EKTEAETEL Epyacieg
OUPEWVA PIE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TTOU
TIOPEXOVTAL.

Aev kaAUTTTOVTAL ATTO TNV €yyUNoN {nuLEG TIou
oel\ovTalL O ALTLEG OTIWG:

® DOopd AGyw aKATEMNANG XProNG.

® MepKn ) OAKR arocuvappoAoynon. H
QITOCUVAPHOAGYNON TIPETTEL VA YIVETAL IOVO
QTTo TIPOCWTILKO £E0UCLOSOTNHEVO ATTO TOV
erlonpo Slavopea.

® 7nuLEC AOYW UTIEPPOPTWONG,

® Xprjon €0paAPEVOU 1| acUpBatou EapTn-
paroc.

® Kakr ouvtr)pnon ard ToV XELPLOTH 1| OTIoLo-
8rmote GA\o TpiTo PEPOC,

® ®O0opdA TIOU TIPOKANBNKE amtd EEWTEPLKOUG
Tapayovteg 1 Eéva owpatiSila (okovn, pmada
K.ATL)

® DOopd AGyw Pn CUPHOPPWONG LIE TLG 08NYL-
€G QUTOU TOU eyxelpLSiou.

Edv, katd tn SLdpkeLa TG iepLoSou eyylinang,
UTApXEL {nHLA TIou Sev PTtopel va ETTLOKEVAOTEL
arto To £50UCL0S0TNPEVO THNPA OEPPLS, TO Epya-
Aelo Ba avtikataotaBel xwplg poobeto kdotoc,

7. Eokeun / Z€pBiLg

Y€ TeplTTTtwon avayKng yLa ETILOKEUN HETA TN
AN T epLoSou eyyuinong, 6a Swooupe TNV
KaAUTEPN Suvatr) TIPOCOXH YLA TNV ETTILTUXN
emSLOpBwon Tou epyaleiou.
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8. NepLBaAiov

MnVv aropplITTETE TG NAEKTPLKES
MNXQVEG WG aoTIKA artdBAnTa
XWwpLG SLahoyr, XpnoLpoTioLrote
XWPLOTEG EYKATAOTACELG
OUN\OYNG.

ETILKOWVWVAOTE PIE TA CUCTIPATA CUANOYNG
TOTIKNG KUBEPVNONG TTou givat Stabéopa. Eqv ta
NAEKTPLKA PNXQVraTa arnoppltovTal o€ XWPoug
UYELOVOILKIG TAWPNG I XWHATEPEG, ETILKIVEUVEG
ouotleg pmopet va Stappelicouv ota utdyela
0Sata Kat va eLoEABoUV OTNV TPOWLKr aAuaisa,
BAdrtrovtag tnv uyela kat TV eunpepta.

Katd tnv avtikatdotaon Twy TIoAQLWY
HNXQUNHATWY PE KawoUpyLa, O EUTTIOPOG ALAVLKNG
Ba xapel va miépel Tiiow To TIaAL6 oag pnxavnua
yla artdppudn.

9. AQAWGH ZUPHOPPWONG

EEoucLoSotnpévog AVTLTIpOoWTIOG

MAMAAEAZ A.E.
Noe, Béon Mavspa Kwota, 19300, AoTiporupyog, EMGSa

Awa tng tapouong SnAwvetat otu

To epyaleio "ALoKoTipiovo XeLPOG pe AEL(ep” e
KQAIKO: 6420 kat SLakpLTLko TiTtho: 76502 uttd tnv
enwvupia KRAUSMANN (Mepiypaepr: Awokompiovo,
2000W, Tay. xwplg @optio: 5000rpm, Mey. BdBog

Kottrig 85mm / 90°, 56mm / 45°, SLaoTtAoeLg AeTtiiSag
235x40Tx30mm, pe AEep, OE XpWHATLOTO KOUTL, (2THy/
Kkoutl), Elval oeSLAoPEVO cUHPWVA HE T SLdtagn
Twv O8nyLwv 2014/30/EU Kat oUppwVa HE Ta
akohouBa mipotutia: EN62841-1:2015/A11:2022,
EN62841-2-5:2014, AfPS GS 2019:01 PAK, EN IEC
55014-1:2021, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-
3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021.

"Etog amnoktnong “CE” ruotortoinong:
Epyahelo 2024
Huepopnvia: 19 lavouapiou 2024

C€O6S et

* Ta afegoudp Kat ta mepleydpieva evdéxetat va aMdaéouvy
Qaréd T0 EPYOTTAaLo mapaywyri¢ Ywp(s mpoeLsomoinar, oe
Qutr TV Tepltwon n taipeia Sev pépet kapla ubovn.
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